Nom et adresse de |'école

Chers parents,
Je vous invite a notre réunion de parents d’éléves.

La réunion aura lieu le a heures dans la salle de

classe

Lors de cette réunion, nous parlerons de sujets importants ainsi que des activités de la classe
et de leurs dates.

Veuillez s’il vous plait indiquer ci-dessous si vous comptez venir en cochant la case adéquate.
Cochez également la case correspondante si vous aménerez un interprete.

Je vous remercie a I'avance de votre présence.

Cordialement

Zu finden unter:

(enseignant) (lieu, date)
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Invitation a la réunion de parents d’éleves / Einladung zum Elternabend

Nom de l'enfant: Classe:

J'ai bien recu l'invitation et viendrai a la réunion:

Je viendrai avec un interprete:

J'ai bien regu l'invitation, mais je ne peux pas venir:
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Elternabend,

Liebe Eltern,

ich mochte Sie herzlich einladen zu unserem Elternabend.

Der Elternabend findet statt am um Uhr im
Raum

Auf dem Elternabend wollen wir tGber wichtige Themen und Termine der Klasse sprechen.
Bitte teilen Sie mit dem unteren Abschnitt mit, ob Sie kommen werden.
Sofern Sie einen Sprachmittler mitbringen, kreuzen Sie das Kastchen bitte ebenfalls an.

Ich freue mich auf Sie!

Mit freundlichen GriRen

(Lehrkraft) (Ort, Datum)

Einladung zum Elternabend

Name des Kindes: Klasse:

Ich habe die Einladung erhalten und werde zu dem Termin kommen:

Ich bringe einen Sprachmittler mit:

Ich habe die Einladung erhalten, kann aber nicht kommen:




